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Spring pistol Use 6 mm bullet
Jousipistooli Kdayta 6 mm:n kuulia
Fjaderdriven pistol Anvand 6 mm kulor
Spring pistol Use 6 mm bullet
Fjeerpistol Bruk 6 mm kule
Vedrupiistol Laseb 6 mm haavleid
Atsperes pistole [zmantoSanai ar 6 mm loditém
Spyruoklinis pistoletas Naudokite 6 mm kulka
Federpistole 6 mm Geschoss verwenden
Pistolet sprezynowy Uzyj pocisku 6 mm
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WARNING

Q DANGEROUS: NOT A TOY. Adult supervised required. Misuse or careless use may cause serious injury.

s FOR AGES 18 YEARS AND UP-Must be 18 years of age or older to purchase. Minors require parent or legal
x'nl guardian supervision to operate.
( EYE PhROTECTION REQUIRED-Always wear eye protection to prevent injury. Do not fire at hard surface to prevent
ricochet.
READ INSTRUCTION BEFORE USING : Follow safe handling procedures at all times. The purchaser and user should
conform to all laws governing the use and ownership of air guns.

others may think it is a firearm. Do not change the coloration and markings to make it look more like a firearm.

2 DO NOT BRANDISH OR DISPLAY THIS PRODUCT IN PUBLIC-It may confuse people and may be a crime. Police and
That is dangerous and may be a crime.

X
X

Always use precision BB Bullets for this air Do not look directly into the gun barrel to Never aim or shoot at people or animals

gun. Never use any used BB bullets. avoid accidental discharge of BB. as the target. Always set the selector on
safe position except when you are ready
to shoot a target.

Never hold the gun sideways as the BB DO not brandish in public, do not alter the Select a safe place for operating the air
bullets will curve right or left. Thisis due  coloration and warnings-such an actionis gun. Avoid places where people and cars
to the HOP-UP system. dangerous and may be a crime. pass across or third persons are around.

X
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Always remove the battery and store the  Disassembling or modifying the gun may  There are cases that bullets remain in

air gun in a case or bag and at a place out  generate danger or adversely affect the the gun after the magazine is removed,

of reach by children so that they willnot  performance. pulling the trigger carelessly is extremely

be injured during mischievous play. dangerous. After towards a safe direction
and fire to confirm that no bullets remain
in the gun.



1. Component List
Learning the names of the parts of your new soft air gun will help you to understand your owner’s manual. Use this manual to increase
your enjoyment of this soft air gun.

Front Sight Slide Rear Sight Hammer

Muzzle

Safety/Fire Selector

Trigger Grip Safety

Magazine

Magazine Release Button Grip

Cleaning Rod
£O e (=) |

2. Operating the Safety

Keep the soft air gun in the “SAFE” position until you are actually ready to shoot. Then push the safety to the “FIRE” position.
1.To Put the Soft Air Gun “SAFE":

« Locate the safety on the left hand side of the receiver, above the trigger.(Fig.2)

« Push up on the safety, toward the “S” on the receiver, until it stops.

Warning

Like all mechanical devices, a soft air pistol safety can fail, even when the safety is on
“SAFE", you should continue to handle the soft air Flstol safety NEVER point the soft air
pistol at any person. NEVER point the soft air pistol at anything you do not intend to shoot.

2.To take the Soft Air Gun “FIRE":
- Locate the safety on the left side and push down towards the “F” on the receiver, until it
stops. The soft air gun is ready to fire when on “FIRE” (Fig.2)

3. Loading Plastic BBs
Use . 24 caliber (6mm) plastic BBs only this soft air gun. Use of any other ammunition can cause injury to you or damage to soft air gun.

- While sup#)ortlng the bottom of the grip with your hand to catch the magazine, press the magazine release button and remove the
magazine from the bottom of the grip frame.
+ Load no more than 21 plastic BBs into the magazine loading port (Fig.3)

Inserlt the loaded magazine back into the bottom of the grip frame until you hear a click, indicating the magazine is securely locked
into place.

Load BB Bullets

Magazine Release

4. Firing Safely

1.When zou are sure of your target and backstop, and the area around the target is clear, take “FIRE” (See Step 2.2)

2. While holding the air pistol in a horizontal position, cock the soft air pistol by firmly holding the slide with your entire hand, pulling
the slide rearward and releasing it in a smooth motion (fig.4)

3. Hold the gun firmly and aim the gun and pull the trlgger to fire.

<=




5 Maintenance

1. Maintenance when bullet speed becomes low

« Apply oil as shown below, using the cleaning rod and oiled cotton cloth. Insert cleaning rod into the barrel.
- To complete the cleaning, use the cleaning rod (with cotton) as shown below to remove excess oil.

Cut the cotton to the size shown. ﬂ @
Cotton cloth %

Wind the cut cotton cloth.
width: approx.. 10 mm
Length: approx. 25-30mm

-

\ Hold at the leading end of the rod and insert the rod into the battel while
turning the rod.

Inserting the rod will be difficult if you hold rod at the end.

2. Normal Maintenance
« Keep the Product in clean condition.
« Regularly clean the barrel with soft cleaning rod.

Caution
« Always carry out maintenance AFTER returning the hop up lever to the Normal position (Hop-OFF)
« Never used dirty, damaged or distorted bullets.



VAROITUS

VAARALLINEN: TUOTE El OLE LELU. Tuotetta on kaytettdva aikuisen valvonnassa. Védara tai huolimaton kaytto voi
aiheuttaa vakavan vamman.

AN

YLI 18-VUOTIAILLE - Ostajan on oltava véhintaan 18-vuotias. Alaikdiset saavat kdyttaa tuotetta vain vanhemman
tai laillisen huoltajan valvonnassa.

X1

a5

KAYTETTAVA SILMIENSUOJAIMIA - KaKt‘a aina silmiensuojaimia vammojen vélttamiseksi. Kimmokkeiden
valttamiseksi ald ammu kovia pintoja kohti.

LUE OHJEET ENNEN KAYTTOA: Noudata aina turvallista kasittelya koskevia ohjeita. Ostajan ja kéyttdjan on
noudatettava kaikkia ilma-aseiden kayttod ja omistamista koskevia lakeja.

ALA PALJASTA TAI ESITTELE TATA TUOTETTA JULKISELLA PAIKALLA, sill3 se voi aiheuttaa vaarinkasityksid ja
mahdollisen rikossyytteen. Poliisi ja muut ihmiset voivat luulla tuotetta tuliaseeksi. Ala muuta véritysta tai
merkintoja tehddksesi tuotteesta enemman tuliasetta muistuttavan. Se on vaarallista ja voidaan katsoa rikokseksi.

X
X

Al4 katso suoraan aseen piippuun — ase
voi laueta vahingossa.

Ala koskaan tahtaa tai ammu ihmisia tai
eldimia kohti. Pida varmistin paalld aina
paitsi silloin, kun olet valmis ampumaan
maaliin.

Kayta tdssa aseessa aina laadukkaita
Euuila Ala koskaan kayta kaytettyja
uulia

;i
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Kaytd asetta turvallisessa paikassa. Valta
paikkoja, joiden poikki kulkee ihmisia tai
autoja tai joissa on ulkopuolisia henkilgita.

ALA paljasta tuotetta julkisella

paikalla dldka muuta véritysta tai
varoitusmerkintgja - se voi olla vaarallista
ja lainvastaista.

Al3 koskaan kayta asetta sivuttain
kallistettuna, silla silloin kuulat kaartavat
oikealle tai vasemmalle. Téama johtuu
HOP-UP-jarjestelmasta.

Poista aina akku ja sdilyta asetta kotelossa Aseen purkaminen tai muokkaaminen
tai pussissa paikassa, jossa se on lasten voi aiheuttaa vaaran tai heikentda aseen
ulottumattomissa niin, etteivat he pddse  toimintatehoa.

leikkimaan silla ja loukkaamaan itsedén.

Aseeseen jaa joskus kuulia lippaan
poistamisen jalkeen, joten liipaisimen
puristaminen varomattomasti on erittain
vaarallista. Suuntaa ase turvalliseen
suuntaan ja laukaise se varmistaaksesi,
ettei siihen ole jaanyt kuulia.



1. Osaluettelo

Kayttdohjeen ymmartdaminen helpottuu, kun opettelet uuden kuula-aseesi osien nimet. Kayttoohjeen avulla saat enemman irti kuula-
aseestasi.

Etutéhtain Luisti Takatahtain Iskuri

Piipun suu

Varmistin
Liipaisin \ Kahvavarmistin
Lippaanvapauttimen nappi Kahva

: Puhdistuspuikko

2.Varmistimen kaytto

Pida kuula-aseen varmistin paalld asennossa "SAFE’, kunnes olet valmis ampumaan. Ota sitten varmistin pois paalta painamalla se
ampuma-asentoon "FIRE".

1. Kuula-aseen asettaminen varmistusasentoon "SAFE":

- Paikanna varmistin, joka sijaitsee alarungossa vasemmalla sivulla liipaisimen ylapuolella (kuva 2).

« Tyonna varmistinta yléspain kohti alarungossa olevaa kirjainta "S” niin pitkélle kuin se menee.

Varoitus

Kaikkien mekaanisten laitteiden tavoin kuulaplstoolln varmistus voi pettaa, vaikka
varmistin olisikin paalld asennossa "SAFE". Kasittele siksi kuulapistoolia aina turvallisesti.
ALA KOSKAAN osoita kuulapistoolilla toista ihmistd. ALA KOSKAAN osoita kuulapistoolilla
mitdan, mitd sinun ei ole tarkoitus ampua.

2. Kuula-aseen varmistimen asettaminen ampuma-asentoon "FIRE":

- Paikanna varmistin vasemmalta sivulta ja paina sitd alaspdin kohti alarungossa olevaa
kirjainta "F" niin pitkélle kuin se menee. Kun varmistin on pois paaltd ampuma-asennossa
"FIRE” (kuva 2), kuula-ase on ampumavalmis.

3. Muovikuulien lataus

Kéyta tassa kuula-aseessa vain .24 kaliiperin (6 mm:n) muovikuulia. Muiden ammusten kaytt6 voi johtaa kédyttdjan loukkaantumiseen
tai vaurioittaa kuula-asetta.

- Pida kattasi kahvan pohjassa niin, ettd saat lippaan kiinni. Paina Ilﬁpaanvapauttimen nappia ja poista lipas kahvan pohjan kautta.
- Lataa lippaaseen enintaan 21 muovikuulaa lippaan latausaukon (kuva 3) kautta.

-Tyl(()r}lna ladattu lipas takaisin aseeseen kahvan pohjan kautta niin, ettd kuulet naksahduksen, joka kertoo lippaan lukittuneen
paikalleen.

Kuulien lataaminen
OOOO

Lippaanvapautin

4. Turvallinen ampuminen

1. Varmista ensin, ettd maali on sopiva, ettd sen takana on kuulat pysdyttdva tausta ja ettei maalialueella ole ketdan. Aseta sitten aseen
varmistin ampuma-asentoon "FIRE” (katso kohta 2.2).

2. Pida pistooli vaakatasossa, ota luistista tukeva ote kédelldsi ja viritd ase vetamalla luisti taakse ja vapauttamalla se yhdelld tasaisella
liikkeelld (kuva 4).
3. Ota tukeva ote aseesta, tdhtda ja laukaise puristamalla liipaisinta.

<=




5 Huolto

1. Huoltotoimet kuulan nopeuden hidastuessa

« Oljyd ase kuvassa esitetylla tavalla puhdistuspuikon ja 6ljyisen puuvillakankaan avulla. Tyénna puhdistuspuikko piippuun.

- Viimeistele puhdistus poistamalla ylimédarainen 6ljy puhdistuspuikon (ja puuvillakankaan) avulla kuvassa osoitetulla tavalla.

Leikkaa puuvillakangas kuvassa

esitettyyn kokoon. ﬂ @

Puuvillakangas
@ )= y

Leveys: noin 10 mm
@ Pituus: noin 25-30 mm

Kierra puuvillakangas rullalle.

-

\ Tartu puikkoon sen etupdéstd ja tydnna puikko piippuun pydrittaen sitd samalla.

Puikkoa on vaikea tyontaa, jos pidat kiinni sen takapaasta.

2. Normaali huolto
« Pida tuote puhtaana.
« Puhdista piippu saannollisesti pehmealld puhdistuspuikolla.

Varoitus:
- Suorita huolto aina VASTA, kun olet palauttanut Hop-Up-vivun normaaliin (Normal) asentoon (Hop-OFF).
« Ald koskaan kayta likaisia, vaurioituneita tai epadsymmetrisia kuulia.



VARNING
FARLIGT: INGEN LEKSAK. Anvédnds under uppsikt av en vuxen. Felaktig eller oférsiktig anvandning kan ge
allvarliga skador.
(] FOR ALDRAR 18 AR OCH OVER- Méste vara 18 &r eller aldre for att kunna képa. Minderariga behéver foraldra- eller
x'nl vardnadshavare tillsyn.

OkGONr;SKYDD KRAVS- Anvind alltid 6gonskydd for att férhindra skador. Skjut inte p& harda ytor for att férhindra
rikoschett.

LAS INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING: Félj sakerhetsanvisningarna vid alla tillfllen. Kdparen och
anvéandaren ska folja samtliga lagar géllande anvandning och dgande av luftvapen.

SKYLTA INTE ELLER EXPONERA DENNA PRODUKT OFFENTLIGT- Det kan vilseleda personer och kan vara ett brott.
Polis och allmédnhet kan tro att det &r ett skjutvapen. Andra inte farg eller mérkning for att fa den att se ut mer
som ett skjutvapen. Detta ar farligt och kan vara ett brott.

X

Anvand alltid precisions BB kulor for detta  Titta inte direkt in luftvapnets pipa for att

Sikta eller skjut aldrig pa manniskor eller
luftgevar. Anvand aldrig anvanda BB kulor. undvika oavsiktlig avfyrning av BB kulor.

djur som ditt mal. Satt alltid véljaren i
sakringslaget, forutom nar du ar redo att
skjuta ett mal.

Hall aldrig gevaret sidledes da BB kulorna
kommer bgja sig at hoger eller vénster.
Detta &r pa grund av HOP-UP-systemet.

Skylta INTE med luftgevaret pa offentliga
platser, andra inte fargen eller varningar.
Sadana handlingar kan vara farliga och
kan vara ett brott.

Valj en séker plats att anvanda luftgevéret.
Undvik platser dér ménniskor och bilar
passerar eller dar obehériga personer
vistas.

Ta alltid loss batteriet och férvara
luftvapnet i ett fodral eller vaska och pa
en plats utom rackhall for barn, sa att det
inte skadar sig under oupptéckt lekande.

Demontering eller modifiering av gevéret
kan generera fara eller negativt paverka
prestandan.

Det finns fodral dar kulorna stannar kvar

i gevdret efter att magasinet har frigjorts.
Att ovarsamt trycka pa avtryckaren ar
extremt farligt. Efter en saker riktning och
skjutning for att sakerstalla att inga kulor
arkvar i gevaret.



1. Dellista
Att lara dig namnen pa ditt nya luftgevar kommer att hjélpa dig att forsté bruksanvisningen. Anvand denna bruksanvisning for att 6ka
nojet med ditt luftgevar.

Frontsikte Mantel Bakre riktmedel Hane

Mynning

Skjut/Sakringsvaljare
Avtryckare "y Grepp sdkerhet
Magasin :
Knapp for frigéring av magasinet Grepp

Piprensare
£O — 1)

2. Mandvrera sakringen

Hall ditt luftgevar i "SAKRING"-laget tills du &r redo att skjuta. Tryck sedan sékringen till "SKJUT"-laget.
1. For att "SAKRA” ditt luftgevar:

- Lokalisera sakringen pa vanstra sidan av pipan, ovanfor avtryckaren. (Bild 2)

«Tryck upp sdkringen mot "S” pa pipan tills det tar stopp.

Varning

Likt alla mekaniska produkter kan det med ga fel med ett luftgevar, dven néar sakringen
ar pa "SAKRA". Du bor fortsatta hantera luftpistolen pa ett sékert satt. Sikta ALDRIG
luftpistolen mot en person. Sikta ALDRIG luftpistolen mot nagot som du inte avser att
skjuta pa.

2. For att "SKJUTA” med ditt luftgevar:
- Lokalisera sakringen pa den vanstra sidan och tryck ner mot "F”pd pipan tills det tar
stopp. Luftgevdret &r redo att skjuta nar den ar pa "SKJUTA” (Bild 2).

3. Ladda med plast BB:s
Snv'finfd. 24 kaliber (6 mm) endast plast BB:s till detta luftgevar. Anvandning av annan ammunition kan orsaka skada pa bade dig och
itt luftgevar.

« Medan du stodjer nederdelen av greppet med din hand for att ta emot magasinet, tryck pa knapp for frigéring av magasinet och
frigér magasinet fran nederdelen av grepp ramen.

Ladda inte mer an 21 BB plastkulor i magasinets patronldge (Bild 3).

« Forin det laddade i magasinet pa nederdelen av greppramen tills du hor ett klick, som indikerar att magasinet ar sékert last pa plats.

Ladda BB kulor

Magasinfrigéring

4. Skjutsdkerhet

1. Nar du &r séker pa ditt mal och backspéarr och omradet runt malet ar fritt, "SKJUT” (se steg 2.2).

2. Medan du haller luftgevéret i en horisontell position, dra tilloaka manteln medan du stadigt haller i manteln med hela din hand, dra
manteln bakat och slapp den sedan i en slat rorelse (Bild 4).

3. Hall gevaret i ett stadigt lage och sikta och tryck pa avtryckaren for att skjuta.

<=




5 Underhall

1. Underhall nér kulans hastighet blir lag

Applicera olja som visat nedan genom att anvanda en piprensare och en oljad bomullstrasa. For in piprensaren i pipan.
« For att slutfora rengoringen, anvand piprensaren (med bomull) som visat nedan for att ta bort overf{)odlg olja.

Klipp bomullen till visad storlek. ﬂ @

Bomullstrasa
@L‘ ) < y Vrid runt den avklippta

Bredd: ca. 10 mm bomullstrasan.
Langd: ca. 25-30 mm

Hall i den ledande @nden av piprensaren och for in den i pipan medan du vrider

= pa piprensaren.

Det ar svart att féra in piprensaren om du haller den i énden.

2. Normalt underhall
« Hall produkten i rent skick.
« Rengdr pipan regelbundet med en mjuk piprensare.

Varnin
Utfor al?tid underhall EFTER att du har satt tillbaka hop up- spaken till Normalt Iage (Hop-AV).
Anvénd aldrig smutsiga, skadade eller férvrangda kulor.
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ADVARSEL

alvorlige skader.

AN

FARLIG: IKKE ET STYKKE LEGET@J. Voksenovervagning pakraevet. Misbrug eller skadeslgs brug kan medfgre

(] FRA 18 AR OG OPefter - Man skal vaere 18 &r eller zeldre for at kebe. Mindrearige skal vaere under opsyn af en
x'nl foreelder eller veerge.

a5

@JENBESKYTTELSE PAKRAVET - Brug altid gjenbeskyttelse for at undga skader. Skyd ikke mod harde overflader
for at undga rikochetter.

LAS INSTRUKTIONEN F@R BRUG: Falg altid sikre handteringsprocedurer. Kgber og bruger skal overholde alle love,
der regulerer brug og ejerskab af luftpistoler.

rydelse.

MARK ELLER VIS DETTE PRODUKT IKKE OFFENTLIGT - det kan forvirre folk og kan veere en forbrydelse. Politiet og
andre kan tro, at det er et skgdevében. Du ma ikke aendre farven og maerkerne, sa det ligner et skydevaben. Det
er farligt og kan vaere en for

X

X

Brug altid praecisionskugler til denne
luftpistol. Brug aldrig brugte kugler.

Kig ikke direkte ind i pistolens lgb for at
undga utilsigtet udladning af kugler.

Sigt eller skyd aldrig mod mennesker
eller dyr som mal. Saet altid veelgeren i
sikkerhedsposition, undtagen nar du er
klar til at skyde pa et mal.

Hold aldrig pistolen sideleens, da kuglerne
vil bgje til hgjre eller venstre. Det skyldes
HOP-UP-systemet.

Vis ikke pistolen offentligt, zendr ikke

farven og advarslerne - en sadan handling

er farlig og kan vaere en forbrydelse.

Veelg et sikkert sted at betjene
luftpistolen. Undga steder, hvor
mennesker og biler passerer, eller hvor
der er tredjepersoner i nzerheden.

Tag altid batteriet ud, og opbevar

Adskillelse eller eendring af pistolen kan

luftpistolen i en kuffert eller taske og pé et udgere en fare eller pavirke ydeevnen

sted, hvor bern ikke kan né den, sa de ikke
kommer til skade under ondskabsfuld leg.

negativt.

Der er tilfaelde, hvor kugler forbliver i
pistolen, efter at magasinet er fiernet, og
det er ekstremt farligt at trKkke uforsigtigt
pa aftraekkeren. Ga i en sikker retning,
o?bskyd for at sikre, at der ikke er kugler
tilbage i pistolen.




1. Liste over komponenter
Hvis du laerer navnene pa delene i din nye soft air-pistol, vil det hjeelpe dig med at forsta brugervejledningen. Brug denne manual til at
oge din gleede ved denne soft air-pistol.

Forreste sigte Slide Bageste sigte Hammer

Munding

Sikkerhed/taendingsvaelger

Aftreekker "y Grebssikring

Magasin

Knap til magasinudlgsning Greb

Renggringsstang

é 1)

2. Betjening af sikkerheden

Hold soft air-pistolen i »SAFE«-positionen, indtil du er klar til at skyde. Skub derefter sikringen til positionen »FIRE«.
1. Sadan seettes soft air-pistolen i »SAFE«:

- Find sikringen pa venstre side af gevaeret, over aftraekkeren (fig. 2).

- Skub sikringen op mod »S« pa receiveren, indtil den stopper.

Advarsel

Som alle mekaniske enheder kan en soft air pistol-sikring svigte, selv nar sikringen er pa
»SAFEg, skal du fortseette med at hdndtere soft air pistol-sikringen. Ret ALDRIG soft air-
pistolen mod nogen person. Ret ALDRIG soft air-pistolen mod noget, du ikke har taenkt dig
at skyde med.

2. For at tage soft air-pistolen »FIRE«:
- Find sikringen pa venstre side, og skub den ned mod »F«#é skaeftet, indtil den stopper.
Soft air-pistolen er klar til at skyde, nar den star pa »FIRE« (fig. 2).

3. llegning af plastikkugler
Brug. 24I kaliber (6 mm) plastkugler til denne soft air-pistol. Brug af anden ammunition kan medfere personskade eller skade pa soft
air-pistolen.

- Mens du stetter bunden af grebet med din hand for at fange magasinet, skal du trykke pa magasinudlgserknappen og fierne
magasinet fra bunden af grebsrammen.

- Leeg hejst 21 plastikkugler i magasinabningen (fig. 3).

- Seet det fyldte magasin tilbage i bunden af grebsrammen, indtil du herer et klik, der indikerer, at magasinet er sikkert last pa plads.

Indlaes BB-kugler

Magasinudlgser

4. Sikker affyring

1. Nar du er sikker Fé dit mal og bagstopperen, og omradet omkring malet er frit, skal du skyde (se trin 2.2).

2. Mens du holder luftpistolen i vandret position, skal du spaende den blgde luftpistol ved at holde fast i sleeden med hele handen,
traekke sleeden bagud og slippe den i en jeevn bevaegelse (fig. 4).

3. Hold pistolen fast, sigt med pistolen, og tryk pa aftraekkeren for at skyde.

<=




5 Vedligeholdelse

1. Vedligeholdelse, nar kuglehastigheden bliver lav

- Péfor olie som vist nedenfor ved hjaelp af rensestangen og en olieret bomuldsklud. Szt rensestangen ind i Isbet.
- Brug rensestangen (med bomuld) som vist nedenfor til at fierne overskydende olie for at afslutte renggringen.

Klip bomulden til i den viste storrelse. ﬂ @
Bomuldsklud %

Vikl den klippede bomuldsklud.
Bredde: ca. 10 mm
Leengde: ca. 25-30 mm

-

Hold fast i den forreste ende af stangen, og st stangen ind i baenken, mens du
\ drejer stangen.

Det er sveert at seette stangen ind, hvis du holder stangen i
enden.

2. Normal vedligeholdelse
- Hold produktet i ren stand.
- Renger jeevnligt lebet med en bled rengeringsstav.

Forsigtig
- Udfer altid vedligeholdelse, EFTER at hop up-grebet er bragt tilbage til normal position (Hop-OFF).
- Brug aldrig beskidte, beskadigede eller forvredne kugler.
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ADVARSEL

FARLIG: IKKE ET LEKET@Y. Krever tilsyn av en voksen. Misbruk eller uforsiktig bruk kan forarsake alvorlig
personskade.

X1

FOR 18 AR OG SENERE - M4 vaere 18 ar eller eldre for & kjope. Mindredrige mé4 ha tilsyn av foreldre eller foresatte
for & bruke den.

a5

@YEBESKYTTELSE PAKREVES - Bruk alltid @yevern for & unnga skader. Ikke skyt mot harde overflater for & unnga
rikosjetter.

LES INSTRUKSJONEN F@R BRUK: Fglg alltid prosedyrene for sikker handtering. Kjgperen og brukeren skal
overholde alle lover som regulerer bruk og eierskap av luftpistoler.

IKKE MERK ELLER VIS DETTE PRODUKTET | OFFENTLIGHETEN - Det kan forvirre folk og kan veere en forbrytelse.
Politiet og andre kan tro at det er et skytevapen. Ikke endre farge og merking for a fa det til @ se mer ut som et

skytevapen. Det er farlig og kan veere en forbrytelse.

X

X

Bruk alltid presisjonskuler til denne
luftpistolen. Bruk aldri brukte BB-kuler.

Ikke se direkte inn i lopet for 8 unnga
utilsiktet utladning av kuler.

Sikt eller skyt aldri mot mennesker eller
dyr som mal. Sett alltid velgeren i sikker
posisjon, unntatt nar du er klar til & skyte
pa et mal.

Hold aldri pistolen sidelengs, da kulene vil Ikke vift med vapenet offentlig, og ikke

boye seg mot hayre eller venstre. Dette
skyldes HOP-UP-systemet.

endre fargene og advarslene - dette er
farlig og kan veere straffbart.

Velg et trygt sted for bruk av luftpistolen.
Unnga steder der det ferdes mennesker
og biler, eller der det oppholder seg
tredjepersoner.

Ta alltid ut batter

iet og oppbevar luftpistolen i en

koffert eller veske og pa et sted som er
utilgjengelig for barn, slik at de ikke kan
komme til skade under rampete lek.

Demontering eller modifisering av
pistolen kan medfere fare eller pavirke
ytelsen negativt.

| enkelte tilfeller kan det vaere kuler igjen
i pistolen etter at magasinet er tatt ut, og
det er ekstremt farlig a trykke uforsiktig
pa avtrekkeren. Etter at du har skuttien
sikker retning, ma du bekrefte at det ikke
er kuler igjeni pistolen.




1. Komponentliste
Hvis du laerer deg navnene pa delene i din nye soft air-pistol, blir det lettere a forsta bruksanvisningen. Bruk denne bruksanvisningen
for a fa sterre glede av soft air-pistolen.

Sikte foran Glide Bakre sikte Hammer

Munning

Sikring/ildvelger

Avtrekker "y Grepssikring

Magasin

Knapp for magasinutleser Grep

: Rengjeringsstang

2. Betjening av sikringen

Hold soft air-pistolen i «SAFE»-posisjon til du faktisk er klar til & skyte. Skyv deretter sikringen til «<FIRE»-posisjon.
1. Slik setter du soft air-pistolen i «SAFE»-stilling:

- Finn sikringen pa venstre side av kammeret, over avtrekkeren (fig. 2).

- Skyv sikringen opp mot «S»-en pa receiveren til den stopper.

Advarsel

Som alle mekaniske innretninger kan sikringen pa en soft air pistol svikte, selv nar
sikringen er p& «SAFE», ber du fortsette & handtere sikringen pa soft air pistolen. Rett ALDRI
sgft air—pijtolen mot noen person. Rett ALDRI soft air-pistolen mot noe du ikke har tenkt a
skyte med.

2. slik tar du soft air-pistolen «FIRE»:
- Finn sikringen pa venstre side o(? skyv den ned mot «F»-en pé skjeftet til den stopper. Soft
air-pistolen er klar til & skyte nér den star pa «FIRE» (fig. 2).

3. Lading av plastkuler
Br?k . 24 kaliber (6 mm) plastkuler kun til denne soft air-pistolen. Bruk avannen ammunisjon kan fere til personskade eller skade pa
soft air gun.

- Mens du stetter bunnen av grepet med hénden for & fange opp magasinet, trykker du pa magasinutlgserknappen og fjerner
magasinet fra bunnen av grepsrammen.

- Ikke lad mer enn 21 plastkuler i magasinapningen (fig. 3).

- ISett det ladede magasinet tilbake i bunnen av grepsrammen til du herer et klikk, noe som indikerer at magasinet er sikkert last pa
plass.

Lad BB-kuler

Magasinutlaser

4. Sikker avfyring

1. Nar du er sikker Fa malet og bakstopperen, og omradet rundt malet er klart, avfyrer du «FIRE» (se trinn 2.2).

2. Mens du holder luftpistolen i vannrett stilling, spenner du hanen pa soft air-pistolen ved a holde sleden fast med hele handen,
trekke sleden bakover og slippe den i en jevn bevegelse (fig. 4).

3. Hold pistolen godt fast, sikt med pistolen og trykk pa avtrekkeren for a skyte.

<=




5 Vedlikehold

1. Vedlikehold nar kulehastigheten blir lav

- Pafﬂr olje som vist nedenfor, ved hjelp av rensestaven og en oljet b lisklut. Sett rengjgringsstaven inn i lopet.
- For a fullfore rengjoringen, bruk rengjoringsstaven (med bomull) som vist nedenfor fora fierne overfladig olje.

Klipp til bomull i den sterrelsen som
er vist. ﬂ @
Bomullsduk %

@L‘ ) < /ﬁ/ Vikle opp den kuttede

bredde: ca. 10 mm bomullsduken.
Lengde: ca. 25-30 mm

-

Hold i den fremre enden av stangen, og fer stangen inn i battelen mens du vrir
\ pa stangen.

Det vil vaere vanskelig & sette inn stangen hvis du holder
stangen i enden.

2. Normalt vedlikehold
- Hold produktet i ren stand.
- Rengjor lgpet regelmessig med en myk rengjeringspinne.

Forsiktig
- Utfar alltid vedlikehold ETTER at hop up-spaken er satt tilbake til normal posisjon (Hop-OFF).
- Bruk aldri skitne, skadde eller deformerte kuler.



HOIATUS

OHTLIK: El OLE MANGUASI. Taiskasvanu jarelevalve on kohustuslik. Kuritarvitamine véi lohakas kasutamine véib
pohjustada raske vigastuse.

eestkostja jarelevalve all.

x'ﬁl ALATES 18. ELUAASTAST. Ostja peab olema vahemalt 18-aastane. Alaealistel on lubatud kasutada vanema voi

KAITSEPRILLIDE KANDMINE KOHUSTUSLIK. Vigastuste valtimiseks kanda alati kaitseprille. Riko3eti véltimiseks
mitte lasta kdvade pindade pihta.

ENNE KASUTAMIST LUGEDA JUHENDIT. Jargida alati ohutu kasitsemise eeskirju. Ostja ja kasutaja peavad jargima
koiki 6hkrelvade omamist ja kasutamist reguleerivaid digusakte.

MITTE KANDA TEISTELE NAHTAVALT AVALIKUS KOHAS. See véib inimesi segadusse ajada ja olla seadusevastane.
Politsei ja teised isikud voivad pidada seda tulirelvaks. Keelatud on muuta relva vérvust ja margistusi rohkem
tulirelvaga sarnaseks. See on ohtlik ja vdib olla seadusevastane.

X

X

Kasutage selles 6hkrelvas ainult
téppishaavleid. Samu haavleid ei tohi
korduvalt kasutada.

Onnetuse valtimiseks drge vaadake
kunagi otse pussitorusse.

Arge sihtige ega laske kunagi inimesi ega
loomi. Hoidke kaitseriivi alati peal, vélja
arvatud siis, kui olete valmis sihtmarki
laskma.

Arge hoidke relva laskmise ajal kdilili,
sest sel juhul lendavad haavlid kaarega
paremale voi vasakule. Seda péhjustab
spinnististeem.

Arge kandke pissi teistele nahtavalt
avalikus kohas ega muutke relva vérvust
voi hoiatusmargistusi. Selline teguviis on
ohtlik ja voib olla seadusevastane.

Valige 6hkpussi kasutamiseks ohutu koht.
Véltige kohti, kust médduvad inimesed ja
autod voi kus viibib korvalisi isikuid.

Pérast kasutamist eemaldage alati aku
ning hoidke 6hkpdssi kohvris voi kotis
lastele ligipddsmatus kohas, et nad ei
saaks sellega méngides ennast vigastada.

Pussi lahtivotmine voi imberehitamine
voib pohjustada ohtu voi halvendada
laskeomadusi.

Ménikord véib kuul plssi jaada ka

parast salve eemaldamist. Hooletu
padstikuvajutus voib olla d@rmiselt ohtlik.
Veendumaks, et pussis ei ole kuule,
poorake toru ohutus suunas ja vajutage
paastikule.




1. Komponentide loend
Ohupiistoli osade tundmine aitab kasutusjuhendist paremini aru saada. Juhend hélbustab 6hupiistoli kasutamist.

Kirp Kelk Tagumine sihik Kukk

Kaitseriiv/valikuhoob

Paastik Pidemelukk

Salve vabastusnupp Kéepide

Puhastusvarras

é 1)

2. Kaitseriivi kasutamine

Hoidke kaitseriiv peal kuni laskmise alustamiseni. Siis lukake kaitseriiv laskmisasendisse.
1. Ohupistoli kaitseriivi pealepanek:

« kaitseriiv asub korpuse vasakul kiiljel paastiku kohal (joonis 2);

« likake kaitseriiv S tdhe suunas 16puni Ules.

Hoiatus

Sarnaselt kéigile mehaanilistele seadmetele on 6hupiistoli puhul véimalik kaitseriivi térge.
Kasitsege pustolit ettevaatlikult ka siis, kui kaitseriiv on peal. ARGE mitte kunagi suunake
Shupdstolit inimeste poole. ARGE mitte kunagi suunake 6hupiistolit Ghegi eseme poole,
mida te ei soovi lasta.

2. Ohupistoli kaitseriivi mahavétmine:
- leidke korpuse vasakult kiiljelt kaitseriiv ja liikake see F-tahe suunas I6puni alla. Kui riiv on
laskmisasendis (F), siis on pustol laskmiseks valmis (joonis 2).

3. Plastikhaavlite laadimine
Kasutage selles 6hupdstolis ainult . 24-kaliibriseid (6 mm) plastikhaavleid. Muu laskemoona kasutamine vdib teid vigastada voi
kahjustada pustolit.

« Pange peopesa kaepideme alla, et salv kinni pltida, vajutage salve vabastusnuppu ja votke salv kdepideme alt valja.
« Taitke salv laadimisava kaudu kuni 23 plastikhaavliga (joonis 3).
« Likake taidetud salv tagasi kdepidemesse, kuni kuulete salve lukustumist kinnitavat klopsu.

Haavlite lisamine

Salve eemaldamine

4. Ohutu laskmine

1. Laske pustolist (vt punkt 2) ainult siis, kui sintmark ja kuulipttidur on paigas ning sihtmérgi tmbrus on tihi.

2. Hoidke 6hupdistolit horisontaalselt ja vinnastage pustol. Selleks hoidke kogu kdega kelgust kinni, tommake kelku sujuva liigutusega
taha ja vabastage (joonis 4).

3. Hoidke pistolit kindlalt kdes, sihtige ja vajutage paastikule.

<=




5 Hooldus

1. Hooldus haavlite kiiruse vihenemise korral

- Olitage pustolit nii, nagu allpool nédidatud, kasutades puhastusvarrast ja 6liga niisutatud puuvillast lappi. Likake puhastusvarras
torusse.

« Pérast puhastamist eemaldage liigne 6li puhastusvarda (ja lapi) abil, nagu allpool néidatud.

Loigake riidelapp joonisel ndidatud ﬂ
mootu. ﬂ

Puuvillane riidelapp
C ~~0 < % Keerake l6igatud riidetiikk imber
Laius:u 10 mm varda.
Pikkus: u 25-30 mm
:H"% i: \ Hoidke varrast otsa juurest ja sisestage varras torusse, samal ajal varrast keerates.

Varrast on raskem sisestada, kui hoida seda tagumisest otsast.

2.Tavapérane hooldus
« Hoidke toodet puhtana.
« Puhastage toru regulaarselt pehme puhastusvardaga.

Ettevaatust!
« ENNE hooldust tuleb spinnihoob (hop-up) viia normaalasendisse (spinnita).
- Arge kasutage maardunud, vigastatud ega deformeerunud kuule.



BRIDINAJUMS!

BISTAMI! TA NAV ROTALLIETA. Pieauguso uzraudziba ir obligata. Nepareiza vai neuzmaniga lietosana var izraisit
nopietnas traumas.

1ZSTRADAJUMS PAREDZETS PERSONAM, KAS SASNIEGUSAS VISMAZ 18 GADU VECUMU - Atlauts iegadaties
personam, kas sasniegusas vismaz 18 gadu vecumu. Nepilngadigas personas drikst izmantot izstradajumu tikai
vecaku vai likumiga aizbildna uzraudziba.

OBLIGATI JALIETO AIZSARGBRILLES - Vienmér izmantojiet aizsargbrilles, lai novérstu ievainojumus. Nesaujiet pa
cietam virsmam, lai novérstu rikosetu.

PIRMS LIETOSANAS IZLASIET INSTRUKCIJU - Vienmér ievérojiet dro$as izmanto$anas procediiras. Pircéjam un
lietotajam jaievéro visi likumi, kas regulé pneimatisko ierocu lietosanu un glabasanu ipasuma.

NEDRAUDIET AR SO IEROCI UN NERADIET TO SABIEDRISKAS VIETAS - Tas var maldinat cilvekus un var bat
likumparkapums. Policijas darbinieki un citas personas var domat, ka tas ir Saujamierocis. Nemainiet krasojumu

un markéjumus, lai to padaritu [idzigaku Saujamierocim. Tas ir bistami un var bat likumparkapums.

X

X

Sim pneimatiskajam ierocim vienmér

Neskatieties stobra, lai izvairitos no

izmantojiet preciza izméra lodites. Nekada nejausi raiditiem Saviniem.

gadijuma neizmantojiet lietotas lodites.

Nekada gadijuma netéméjiet un nesaujiet
uz cilvékiem vai dzivniekiem. Vienmér
iestatiet atlasitaju ieslégta drosinataja
stavokli, iznemot gadijumus, kad esat
gatavs Saut uz mérki.

Neturiet ieroci uz saniem, jo lodites lidojot
novirzisies pa labi vai pa kreisi. To izraisa
iegriesanas ("HOP-UP”) sistémas darbiba.

NEDRAUDIET ar izstradajumu sabiedriskas

vietas, ka ar nemainiet krasojumu un

bridinajumus — $ada riciba ir bistama un

var bat likumparkapums.

Izvélieties drosu vietu pneimatiska ieroca
lietosanai. Izvairieties no vietam, kuras
skérso cilveki un automasinas vai kuras
atrodas nepiederosas personas.

Vienmeér iznemiet akumulatoru un
glabajiet pneimatisko ieroci futrali vai
soma bérniem nesasniedzama viets, lai
tiem, bez atlaujas rotalajoties, nerastos
ievainojumi.

leroca izjauksanas vai parveidosana
var radit apdraudéjumu vai nelabvéligi
ietekmét darbibu.

Dazreiz péc magazinas iznemsanas ieroct
var palikt lodes; neuzmaniga mélites
nospiesana ir arkartigi bistama. Pavérsiet
ieroci drosa virziena un veiciet $avienu, lai
parliecinatos, ka taja nav palikusas lodes.




1. Komponentu saraksts
Savas jaunas gaisa pistoles dalu nosaukumu apgasana jums palidzés izprast ipasnieka rokasgramatu. Izmantojiet So rokasgramatu, lai
péc iespéjas pilnvértigak izmantotu so gaisa pistoli.

Priekséjais teméklis Aizslegs Aizmuguréjais téméklis Gailis

Stobra caurums

Drosibas/3ausanas
rezima atlasitajs

Mélite ) Spala drosinatajs

Magazina

Magazinas atbrivosanas poga Spals

Tiridanas stienis
£O — 1)

2. Drosinataja izmantosana

Gaisa ierocim jabat stavokli “SAFE” (Dross), lidz esat gatavs $aut. Péc tam parbidiet drosinataju stavokli“FIRE” (Saut).
1. Lai iestatitu gaisa ierocim stavokli “SAFE" (Dross):

« Atrodiet drosinataju stobra karbas kreisaja pusé virs mélites (2. attéls).

« Bidiet drosinataju uz augsu stavokla “S" virzieng, lidz tas apstajas.

Bridinajums

Tapat ka visas mehaniskas ierices, gaisa pistoles drosinatajam var rasties darbibas
traucéjumi; rikojieties ar gaisa pistoli piesardzigi pat tad, ja drosinatajs ir stavokli “SAFE”
(Dross). NEKAD neveérsiet gaisa pistoli pret cilvékiem. NEKAD nevérsiet gaisa pistoli virziena,
kura nevélaties Saut.

2. Lai iestatitu gaisa ierocim stavokli “FIRE” (Saut):

« Atrodiet drosinataju kreisaja pusé un bidiet to uz leju stavokla “F” virziena uz stobra
tﬁirbas,I Ii)dz tas apstajas. Gaisa ierocis ir gatavs Sausanai, kad ir iestatits stavoklis “FIRE” (Saut)
2. attéls).

3. Plast lodisu ievietosana
Izmantojiet $aja gaisa ieroci vienigi 24. kalibra (6 mm) plastmasas lodites. Jebkuras citas municijas lietosana var izraisit ievainojumu vai
gaisa ieroca bojajumus.

- Atbalstot spala apaksdalu ar roku, lai notvertu magazinu, nospiediet magazinas atbrivosanas pogu un iznemiet magazinu no spala
korpusa apaksdalas.

- levietojiet ne vairak ka 23 plastmasas lodites magazinas pieladésanas atvereé (3. att.).

- levietojiet pieladéto magazinu atpakal roktura korpusa, lidz atskan klikskis, noradot, ka magazina ir stingri nostiprinata.

Lodi3u ievietosana

OOOO
A )

M

[

dglazinas atbrivosana

4. Drosa sausana

1. Kad esat parliecinats par savu mérki un lozu uztvéréju un par to, ka mérka tuvuma nav nepiederosu personu, parbidiet atlasitaju
stavokIT“FIRE” (Saut) (skatiet 2.2. darbibu).

2.Turot gaisa pistoli horizontala stavokli, uzvelciet gaisa pistoli, ar visu plaukstu stingri satverot aizslégu, velkot aizslégu uz aizmuguri
un vienmerigi to atbrivojot (4. attéls).

3. Stingri turiet ieroci, téméjiet un nospiediet méliti, lai Sautu.

<=




5. Apkope
1. Apkope,f'a samazinas $avinu atrums
- Uzklajiet ellu, ka paradits talak, izmantojot tirisanas stieni un ar ellu piestcinatu kokvilnas dranu. levietojiet tirisanas stieni stobra.

- Lai pabeigtu tirisanu, izmantojiet tirisanas stieni (ar kokvilnas dranu), ka paradits talak, lai notiritu lieko ellu.

Nogrieziet kokvilnas dranu atbilstosi ﬂ
noraditajiem izmériem. //_7
Kokvilnas drana %

Platums: apm. 10 mm
Garums: apm. 25-30 mm

@L‘ ) S </ Aptiniet nogriezto kokvilnas dran
o

- Turiet stieni aiz gala, kas tiek ievietots stobra, un ievietojiet to, griezot stieni.

Stiena ievietosana bis apgratinata, turot to aiz gala.

2. Parasta apkope
« Uzturiet izstradajumu tiru.
« Regulari tiriet stobru ar mikstu tirisanas stieni.

Uzmanibu! ~
«Vienmeér veiciet apkopi PEC TAM, kad iegriesanas svira ir atgriezta stavokli “Parasts” (iegriesana izslégta).
« Nekada gadijuma neizmantojiet netiras, bojatas vai deformétas lodes.



ISPEJIMAS
PAVOJINGA: NE ZAISLAS. Reikalinga suaugusiyjy prieziara. Netinkamas arba neatsargus naudojimas gali sukelti
rimty suzalojimy.
s 18 METY IR VYRESNIEMS ASMENIMS. Kad galéty jsigyti, asmuo turi bati 18 mety amziaus ar vyresnis. Naudojant
x'nl nepilnameciams, reikalinga tévy ar teiséty globeéjy prieziara.

BUTINA AKIY APSAUGA. Visada dévékite akiy apsauga, kad nesusizeistuméte. Nesaudykite j kieta pavirsiy, kad
iSvengtumeéte rikoseto.

PRIES NAUDODAMI, PERSKAITYKITE INSTRUKCIJA: Visada laikykités saugaus naudojimo tvarkos. Pirkéjas ir
naudotojas turi atitikti visus jstatymus, reglamentuojancius oriniy Sautuvy naudojimg ir nuosavybés teise.

NEMOJUOKITE IR NEDEMONSTRUOKITE $10 PRODUKTO VIESUMOJE. Tai gali sukelti zmones samysj ir bati laikoma
nusikaltimu. Policija ir kiti asmenys gali manyti, kad tai %/ra Saunamasis ginklas. Nekeiskite spalvy ir Zenkly,
siekdami, kad Sautuvas tapty panasus j Saunamajj ginkla. Tai pavojinga ir gali bati laikoma nusikaltimu.

X
X

Su $iuo oriniu Sautuvu visada naudokite  Niekada neziarékite tiesiai j Sautuvo
reikiamas BB kulkas. Niekada nenaudokite vamzdj, kad iSvengtumeéte atsitiktinio BB
jokiy panaudoty BB kulky. kulkos savio.

Niekada nenukreipkite ir nesaukite j
Zmones ar gyvianus kaip j taikinj. Visada
nustatykite parinkiklj j saugia padétj,
iSskyrus tuos atvejus, kai esate pasirenge
sauti j taikinj.

¢

Pasirinkite saugig orinio $autuvo

Niekada nelaikykite Sautuvo Sonu, nes BB NEMOJUOKITE Sautuvu viesai, nekeiskite

kulkos issaus kreivai j desine arba kaire.
Taip atsitiks dél $rato trajektorijos (angl.
»HOP-UP”) sistemos.

spalvos ir jspéjimy — toks veiksmas
yra pavojingas ir gali bati laikomas
nusikaltimu.

naudojimo vieta. Venkite viety, kur paeina
Zmonés ir pravaziuoja automobiliai, ar
kurioje yra treciyjy asmenuy.

Visada iSimkite akumuliatoriy ir laikykite
orinj S8autuva dékle arba krepsyje vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad jie neblty
suzeisti iSdaigy metu.

Sautuvo imontavimas ar modifikavimas
gali sukelti pavojy arba pakenkti jo
veikimui.

Pasitaiko atvejy, kai kulka lieka Sautuve
isemus détuve; nerapestingas nuleistuko
paspaudimas yra labai pavojingas.
Nukreipe Sautuva saugia kryptimi
isSaukite, kad jsitikintuméte, jog jame
neliko kulky.




1. Daliy sarasas
Jusy naujojo Sratasvydzio pistoleto daliy pavadinimy mokymasis padés suprasti savininko vadova. Naudokite $j vadova, kad dar labiau
meégautumetés Siuo Sratasvydzio pistoletu.

Kryptukas Spyna Taikiklis Gaidukas

Vamzdzio Ziotys

Parinkiklis,Saugu / Sauti”

Nuleistukas "y Rankenos apsauga

Détuveés isémimo mygtukas Rankena

Valymo strypas

é 1)

2. Funkcijos ,Saugu” naudojimas

Sratasvydj pistoleta laikykite padétyje,SAUGU" kol busite pasirenge $audyti. Tada nustatykite saugos funkcijos padét; j, SAUTI"
1. Norédami nustatyti SratasvydZio pistoleto padétj j,SAUGU":

« Patikrinkite uokso kairiojoje puséje vir$ nuleistuko esancia apsauga (2 pav.).

« Stumkite apsauga j virsy link ant uokso esancios S raidés, kol si sustos.

Ispéjimas

Kaip ir visi mechaniniai jtaisai, Sratasvydzio pistoleto saugos funkcija gali nesuveikti; net
jei parinkiklis yra padétyje ,SAUGU", turétuméte ir toliau rapintis Sratasvydzio pistoleto
saugumu. NIEKADA nenukreipkite Sratasvydzio pistoleto j asmenj. NIEKADA nenukreipkite
Sratasvydzio pistoleto j bet ka, j ka neketinate Sauti.

2. Norédami nustatyti $ratasvydzio pistoleto padétj j,SAUTI":

- Suraskite kairiojoje puséje esancia apsauga ir stumkite iemzn link ant uokso esanc¢ios F
raidés, kol ji sustos. Sratasvydis pistoletas paruostas $audyti, kai nustatyta padétis,SAUTI”
(2 pav.)

3. Uztaisymas plastikiniais BB Soviniais
Naudojimas. Su Siuo $ratasvydzio pistoletu naudokite tik 24 kalibro (6 mm) plastikinius BB Sovinius. Naudodami bet kokius kitus
Saudmenis galite susizeisti ar sugadinti $ratasvydj pistoleta.

- Paspauskite détuvés isémimo mygtuka ir ranka prilaikydami rankenos apacia kad sugautuméte détuve, istraukite jg i$ rankenos remo
apacios.

« | détuvés papildymo anga jdékite ne daugiau kaip 23 plastikinius BB Sovinius (3 pav.)

- Dékite uzpildyta détuve atgal j rankenos rémo apacia, kol isgirsite spragteléjima, kuris reiskia, kad détuvé yra saugiai uzrakinta savo
vietoje.

Uztaisykite BB kulkomis

Détuvés isénmjimas

4. Saugus Saudymas B

1. Kai busite tikri dél savo taikinio ir atramos, o plotas aplink taikinj bus tuscias, nustatykite padétj,SAUTI” (Zr. 2.2 veiksma)

2. Laikydami orinj pistoleta horizontalioje padétyje, uztaisykite Sratasvydj pistoletq tvirtai prilaikydami spyna visa ranka, traukdami jg
atgal ir tolygiu judesiu spyna atleisdami (4 pav.)

3. Tvirtai laikykite pistoleta, nutaikykite jj ir paspauskite nuleistuka, kad isSautuméte.

<=




5 Priezidra

1. Prieziura, kai sumazéja kulkos greitis

« Sutepkite alyva, kaip parodyta zemiau, naudodami valymo strypa ir alyva suteptg medvilnine sluoste. |kiskite valymo strypa j vamzdi.
« Norédami baigti valyma, naudokite valymo strypa (su medvilnine $luoste), kaip parodyta Zemiau, kad pasalintuméte alyvos pertekliy.

Atkirpkite parodyto dydZio @

medvilnine Sluoste
Medvilniné Sluosté %\
y Suvyniokite iskirpta medvilnine
plotis: mazdaug.. 10 mm Sluoste.

llgis: mazdaug 25-30 mm

éé S;\E La|kyk|te strypa uz pagrindinio galo ir sukdami kiskite jj j vamzdj.

|kisti strypa bus sunku, jei laikysite jj uz galo.

2. |prastiné priezitura
« Laikykite gaminj Svarioje aplinkoje.
« Reguliariai valykite vamzdj minkstu valymo strypu.

Démesio
- Visada atlikite technine priezitrg PO TO, kai grazinote $rato trajektorijos svirtj j padétj,Jprasta” (,Hop-OFF")
« Niekada nenaudokite nesvariy, pazeisty ar deformuoty kulky.



NPEAYNPEXAEHNE

AN

OMACHO! HE UTPYLLKA. TpebyeTca HabniogeHWe B3poc/bix. HenmpaBunbHOE U HEOCTOPOXKHOE UCMONb30BaHNe
MOXET NPUBECTY K CEPbE3HON TPaBMe WU CMePTU.

JNA NN CTAPLLEE 18 JIET - MokynaTenb fomkeH ObiTb cTapLue 18 neT. B ciyyae sKkcnnyaTaLmum nogpocTkamm
06A3aTeNbHO NPYCYTCTBME POANTENA UM 3aKOHHOTO OMEeKyHa.

HEOBXOAMMA 3ALLWTA A3 - Bo nsbexaHve TpaBM BCerfa UCnonb3ynTe 3awmty rnas. He ctpenaiTe B TBepable
NMOBEPXHOCTU BO M30eXaHne prKoLleTa.

MEPE NCMNOMb30BAHWMEM O3HAKOMBTECH C MUHCTPYKLIMEN. Cnepyite npoueaype 6e3onacHoro
ncnonb3oBaHuA. lNokynaTtenb 1 Nonb3oBaTesNb A0MKHbI COBMOAATE HOPMbI 3aKOHOAATENbCTBA, PErYNNPYIOLEro
npYMeHeHVe 1 BnaieHne NHEBMATUYECKUM OPYKUEM.

HE JEMOHCTPUPYWNTE JAHHOE V3JEME B OBLLECTBEHHbBIX MECTAX - 3TO MOXeT BBECTY APy VX NOfeN B
3a0nyxeHue 1 GbiTb YroNoBHO HakasyembIM. [onunueiickrie 1 pyrue opraHbl OXpaHbl MPaBonopsaka MoryT
cyecTb U3aenue 60eBbIM opyXKnem. He MeHaliTe LiBET U MapKUPOBKY C HaMepeHeM NPUAaTh N3Aenuio B
60eBOro Opy»us. ITO OMACHO 1 MOXET GbITb YrONIOBHO HaKayemblM AesHNEM.

O O

X

X

Wcnonb3yitTe ona ctpenbbbl TONbKO
HoBble Wapbl. He ncnonb3syirte
OTCTPENAHHbBIE LWapPbI.

He cmoTpuTe B CTBON BO M3bexaHue
CNly4anHoro BbiCTpena.

He HanpaBnaiTe opyune Ha )XMBOTHbIX
v NioAen 1 He cTpenanTe B HUX. Bcerga
LlepXKunTe Opy»Kre Ha NpefoxpaHuTene
BMOTb 0 FOTOBHOCTM K BbICTPENY.

D)

He pepixunTe opy»me nNop HaKkNOHOM,
MOCKOJIbKY 3TO MOXeT NCKPUBUTb
TpaeKTopuio MoseTa Wwapa 13-3a paboTbl
CUCTEMbI NOAKPYTKM.

He pemoHcTpupyiite opyxue

B 06LLEeCTBEHHbIX MeCTax 1 He

M3MeHAITe LIBETOBYIO MapKMPOBKY U
npeaynpexjatlyne Haanucm - Takne
[1e/iCTBMA MOTYT ObITb OMaCHbI 1 YTONOBHO
HaKasyembl.

[inAa NnpuMeHeHKs opyXus BbibepuTe
6e3onacHoe mMecTo. He ncnonbayiirte
opy»Kire B6MM3M JOPOT 1 B MecTax
CKOMNEHNA UMW NepefiBYXKeHNA Niofel.

Bcerpa BbiHuMmawiTe AKB Ha nepuop
XpaHeHus. XpaHuTe opyxue B pyTnape
VNN Yexne B HeAOCTYMHOM AJiA AeTen
MecCTe BO M36exaHne ux TpaBmMaTu3ma.

Paz6opka 1 n3meHeHvie KOHCTPYKLMN
OpYyXU1A MOXeT NPeACTaBNIATb ONACHOCTb
VN CKa3aTbCA Ha ero 3GPeKTUBHOCTY.

Mocne otaeneHna marasuHa B OpyXun
MOryT OCTaTbCA LWapPbl - CyYanHoe
Ha)KaTue Ha CMyCKOBOW KPIoYOK MOXeT
npeacTaBnATb ONacHOCTb. [inA NnpoBepKu
HafMumA WapoB B OPYXKU HanpasbTe
ero B 6e30MacHyio CTOPOHY M HaXKMu1Te Ha
CNYCKOBOW KPIOYOK.




1. CNMCOK KOMMOHEHTOB
3HaHWe Ha3BaHui ,ueTanePl Bawero CTpaVIKGOﬂbHOFO OpyXNA NOMOXET NOHATb PYKOBOACTBO MOJib30BaTeNA. [anHan NHCTPYKUMA
NO3BOJSIUT BaM BOCMOJIb30BaTbCA BCEMU MPENMyLLecTBaMy CTPakbonbHOro nuctoneTa.

Mywka 3aTBOp Lennk Kypok

JlynbHbii cpes

Mpepoxpanutens /
nepeBoOAUVK OrHA

CrnycKoBOW KPioYoK PbluaxkHblil npeaoxpaHnTenb

MarasuH

KHonka n3sneyeHuns marasvHa PyKOﬂTb

Lomnon

é 1)

2. Ucnonb3oBaHune npegoxpaHnTens

[llepnTe CTPainKbONbHbI MMCTONET Ha NpefoXpaHuTene B NonoxeHnn «SAFE» BNoTb 1O FOTOBHOCTM K BbiCTpeny. Mocne sToro
nepeseavTe NpeaoxpaHnTenb B nonoxeHue «FIRE».

1. BkntoueHne npepoxpaHuTens («SAFE»):

- HaiipuTe npegoxpaHuTenb C NeBOI CTOPOHbI PaMKM MCTONETa Haf CMYCKOBbIM KptoukoM (Puc. 2).

« MopgHuMuUTe NpefoxpaHuUTeNb B MONOXeHne «S» Ao OTKasa.

MpenynpexpaeHne

Kak 1 Bce MexaHUYecKmne yCTpoNCTBa NpeaoXpaHnTeNb CTPaNKkOOoNbHOTO NMCTONETa MOXeT
cnomatbcs. [laxke Co BKNIOYEHHbIM NpefoxpaHmTenem (MonoxeHue «S») ¢ NNCTONETOM
HY>HO obpallaTbcsa 6e3onacHbiM o6pazom. HUKOTA He HanpasnAiTe nUCToneT Ha
yenoseka. HUIKOIJA He HanpaBnAiiTe NcToneT 6e3 HamepeHns CTPENATb.

2. CHATMe nucToneTa ¢ npegoxpanutens («FIRE»):

- Haiipute npegoxpaHuTenb C 1eBON CTOPOHbI PaMKM MCTOSETa M OMNYCTUTE ero B
nonoxeHue «F» fo otkasa. Ecnn npegoxpaHnTens yctaHoBneH B nonoxeHue «FIRE» (Puc.
2), NUCTONET roToB K CTpenbbe.

3. 3apsKaHMe NNacTMKOBbIMU Wapammn
SkcnnyaTauua Mcnonb3yitTe NNacTUKOBbIE LWAPbl TONBKO Kanvbpa 6 mm (0.24). icnonb3oBaHue Apyrux Myfb MOXeT NPUBECTU K
TPpaBMaM UM NOBPEXAEHIO NUCToNeTa.

« YaepviBaa NCTONET 3a HUXKHIOK YaCTb PYKOATY, HAXKMWTE KHOTKY V3BIeYeHUA MarasiHa 1 13BieKnTe MarasuH U3 OCHOBaHWA
pyKoATy.

« 3apaguTe He 6onee 23 NNaCTUKOBBIX LWAPOB B Mara3viH yepes npuemHuk (Puc. 3)

+ BcTaBbTe 3apAXKeHHbI Mara3uH o6paTHO B OCHOBaHMe PYKOATU A0 LLEeNYKa, KOTOPbI O3HAYaeT, YTO MarasuH HaieXXHo BCTan Ha
MecTo.

3apsxaHue Wapos

M3Bn¢yeHne marasvHa

4. be3onacHOCTb NpM cTpenb6e

1. Ecnu Bbl y6eannmncb B HaNUUMM MULLEHHON CTEHKM, @ TakXKe B 6€30MacHOCTY 30HbI BOKPYT MULLIEHN, NepeBeanTe NpeoxpaHnTenb B
nonoxeHue «FIRE» (cm. Lar 2.2).

2. YpepKunBaa NUCTONET B FOPM30HTANIbHOM MONOXEHUN, B3BeAUTE KyPOK. [1/1A 3TOro Kpenko BO3bMUTECH 3a 3aTBOP W MOTAHUTE ero Ha
cebA, nocne yero MeasieHHo otnyctute (Puc. 4),

3. InA NpoM3BOACTBA BbICTPENA KPEMKO AePXKMTe MUCTONET, HarnpaBbTe ero Ha Leflb U HAXKMUTE Ha CMYCKOBOM KPIOYOK.

<=




5. TexHM4YecKoe o6cnyKuBaHue
1. TexHnueckoe o6cnynBaHue NPU CHKEHNN CKOPOCTH Wapa
- HaHecuTe cmasKy, Kak NokasaHo Huxe. [1na 3Toro BOCNONb3ynTech LWOMMOSIOM 1 MPOMACSIEHHON BETOLWbI0. BCTaBbTe WoOMMNon B cTBON

nncroneTta.
« Ona 3aBepLeHNA YNCTKU yaanuTe JIMWHIO CMasKy LWomMMnosiom (C TKaHbI0), KaK MOKa3aHO HUXe.

OTpexbTe TKaHb M0 pasmepy. = /‘)
BeTouwb %

HamoTaiTe TKaHb Ha LWoMMon.
WnpwvHa: npyum. 10 mm

[nuHa: npum. 25-30 Mm

-

\ Yaep»Ku1Bas LWOMMON 3a NepeAHUii KOHeLl, BCTaBbTe ero B CTBOJ U HaYHKTe
BpaLaTh.

Ecnu fep»aTb LWOMMON 3a cBOGOAHDIN KOHEL, TO BCTaBUTb €70
6yneT TpygHo.

2. Tekyuee o6cnykuBaHme
- MoppepsKnBaiTe MUCTONET B YACTOM COCTOAHUN.
« PerynapHo npoBoanTe YNCTKY CTBOMA MTMOKVM LLIOMOSIOM.

BHumanune

« TexHnueckoe obcnyxuBaHue cnepyet nposoanTb TOJIbKO nocne Toro, Kak perynstop crcTeMbl NOAKPYTKM LWApPOB (xon-amn)
YCTaHOB/EH B HyneBoe nosoxeHue (xon-od).

+ Hvikorpa He ncnonb3yite 3arpAsHeHHble, MOBPEXAEHHbIE U AepOPMMPOBaHHbIE LIAPbI.
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WARNUNG

GEFAHRLICH: KEIN SPIELZEUG. Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen erforderlich. Missbrauch oder
unvorsichtiger Gebrauch kann zu schweren Verletzungen fiihren.

AN

FOR AGES 18 YEARS AND UP-Must be 18 years of or older to purchase. Minderjéhrige benétigen die Aufsicht
eines Elternteils oder Erziehungsberechtigten, um zu fahren.

X1

AUGENSCHUTZ ERFORDERLICH - Tragen Sie immer einen Augenschutz, um Verletzungen zu vermeiden. Nicht auf
harte Oberflachen schieBen, um Querschldger zu vermeiden.

a5

LESEN SIE VOR DER BENUTZUNG DIE ANLEITUNG : Befolgen Sie stets die Verfahren zur sicheren Handhabung. Der
Kaufer und Benutzer sollte alle Gesetze einhalten, die den Gebrauch und den Besitz von Luftgewehren regeln.

Dieses Produkt darf nicht in der Offentlichkeit gebrandmarkt oder ausgestellt werden - es kénnte Menschen
verwirren und eine Straftat darstellen. Die Polizei und andere Personen kénnten es fiir eine Feuerwaffe halten.
Verandern Sie nicht die Farbgebung und die Markierungen, damit es mehr wie eine Feuerwaffe aussieht. Das ist
gefdhrlich und kann eine Straftat darstellen.

A\

X

X

Verwenden Sie fir dieses Luftgewehr
immer Prazisions-BB-Geschosse.
Verwenden Sie niemals gebrauchte
BB-Kugeln.

Schauen Sie nicht direkt in den Lauf der
Waffe, um ein versehentliches Abfeuern
von Kugeln zu vermeiden.

SchieBen Sie niemals auf Menschen oder
Tiere als Zielscheibe. Stellen Sie den
Wahlhebel immer auf die sichere Position,
auBer wenn Sie bereit sind, auf ein Ziel zu
schieBen.

Halten Sie die Waffe niemals seitlich, da

sich die Kugeln sonst nach rechts oder
links biegen. Dies ist auf das HOP-UP-
System zuriickzuftihren.

Zeigen Sie die Marke nicht in der
Offentlichkeit, verandern Sie nicht die
Farbung und die Warnhinweise - eine

solche Handlung ist geféhrlich und kann

eine Straftat darstellen.

Wabhlen Sie einen sicheren Ort flir den
Betrieb der Druckluftpistole. Vermeiden
Sie Orte, an denen Menschen und Autos
vorbeigehen oder sich dritte Personen
aufhalten.

Nehmen Sie immer die Batterie heraus

Das Zerlegen oder Verandern der Pistole

und bewahren Sie die Luftpistole in einem kann Gefahren hervorrufen oder die

Koffer oder einer Tasche und an einem

fur Kinder unerreichbaren Ort auf, damit

sie beim Spielen nicht verletzt werden
koénnen.

Leistung beeintréchtigen.

Es gibt Falle, in denen Kugeln nach dem
Entfernen des Magazins in der Waffe
verbleiben; ein unvorsichtiges Abdriicken
ist duBerst gefahrlich. Nach in eine sichere
Richtung und Feuer zu bestétigen, dass
keine Kugeln in der Waffe bleiben.




1. Bauteil-Liste
Wenn Sie die Bezeichnungen der Teile lhrer neuen Softairpistole kennen, kdnnen Sie die Bedienungsanleitung besser verstehen.
Benutzen Sie diese Anleitung, damit Sie noch mehr Freude an Ihrer Softairpistole haben.

Vorderes Visier Schlitten Hinteres Visier Hammer

Miindung

Sicherheit/Feuerwahlschalter

Abzug Griffsperre

Magazin

Magazinléseknopf Griffstlick

Reinigungsstab
£O o (=)

2. Bedienung der Sicherung

Halten Sie die Softairpistole in der Position “SAFE’, bis Sie tatsachlich schussbereit sind. Driicken Sie dann die Sicherung in die Position
“FIRE".

1. So stellen Sie die Softairpistole auf “SAFE":

- Bringen Sie die Sicherung auf der linken Seite des Gehéuses tiber dem Abzug an (Abb.2).

- Driicken Sie die Sicherung nach oben, in Richtung des “S” auf dem Empféanger, bis sie anhalt.

Warnung

Wie alle mechanischen Vorrichtungen kann auch die Sicherung einer Softairpistole
versagen, selbst wenn die Sicherung auf“SAFE” steht, sollten Sie die Sicherung der
Softairpistole weiterhin bedienen. Richten Sie die Softairpistole NIEMALS auf eine Person.
Richten Sie die Softairpistole NIEMALS auf etwas, auf das Sie nicht schieBen wollen.

2. Um die Softairpistole “FEUER” zu nehmen:

- Brinﬂen Sie die Sicherung auf der linken Seite in Position und driicken Sie sie nach unten
in Richtung des “F” auf dem Gehduse, bis sie anhélt. Die Soft-Air-Pistole ist schussbereit,
wenn sie auf “FIRE” steht (Abb.2).

3. Laden von Kunststoff-BBs

Verwenden Sie . 24 Kaliber (6 mm) nur diese Luftdruckpistole. Die Verwendung anderer Munition kann zu Verletzungen fiihren oder
die Softairpistole beschadigen.

- Stiitzen Sie die Unterseite des Griffs mit lhrer Hand ab, um das Magazin aufzufangen, driicken Sie den Magazinentriegelungsknopf
und nehmen Sie das Magazin aus der Unterseite des Griffrahmens heraus.

- Laden Sie nicht mehr als 21 Kunststoff-BBs in die Magazinladeoffnung (Abb. 3).

- Setzen Sie das geladene Magazin wieder in den unteren Teil des Griffstlicks ein, bis Sie ein Klicken horen, das anzeigt, dass das
Magazin sicher eingerastet ist.

BB-Geschosse laden

Magazin-Freigabe

4. Sicheres SchieBen

1. Wenn Sie sich des Ziels und des Anschlags sicher sind und der Bereich um das Ziel frei ist, geben Sie “FEUER” (siehe Schritt 2.2).

2. Halten Sie die Luftpistole waagerecht und spannen Sie die Softairpistole, indem Sie den Schlitten mit der ganzen Hand festhalten,
ihn nach hinten ziehen und in einer gleichméafigen Bewegung loslassen (Abb.4).

3. Halten Sie die Pistole fest, richten Sie sie aus und driicken Sie den Abzug, um zu schieBen.

<=




5 Wartung

1. Wartung, wenn die Gesch digkeit zu niedrig wird

- Mit dem Reinigungsstab und dem geolten Baumwolltuch O auftragen, wie unten gezeigt. Reinigungsstab in den Lauf einfiihren.
- Um die Reinigung abzuschlieBen, verwenden Sie den Reinigungsstab (mit Watte) wie unten gezeigt, um tiberschissiges Ol zu

entfernen.
Schneiden Sie die Baumwolle auf die ﬂ @

angegebene Grofe zu.
Baumwollstoff %

Wickeln Sie das zugeschnittene
Breite: ca. 10 mm Baumwolltuch auf.
Lange: ca. 25-30 mm

\ Halten Sie die Stange am vorderen Ende fest und fiihren Sie sie in die Battel ein,
wahrend Sie die Stange drehen.

Das Einfiihren der Stange wird schwierig, wenn Sie die Stange
am Ende halten.

2. Normale Wartung
- Halten Sie das Produkt in einem sauberen Zustand.
« Reinigen Sie den Lauf regelmaBig mit einem weichen Reinigungsstab.

Vorsicht
« Fiihren Sie die Wartung immer durch, NACHDEM Sie den Hop-Up-Hebel in die Normalposition (Hop-OFF) zuriickgebracht haben.

«Verwenden Sie niemals schmutzige, beschadigte oder verbogene Kugeln.



OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZNE: NIE JEST ZABAWKA. Wymagany nadzér osoby dorostej. Niewtasciwe lub nieostrozne
uzytkowanie moze spowodowac powazne obrazenia.

DLA OSOB W WIEKU OD 18 LAT - do zakupu wymagane jest ukoriczenie 18 lat. Osoby niepetnoletnie musza
korzystac z urzadzenia pod nadzorem rodzica lub opiekuna prawnego.

WYMAGANA OCHRONA OCZU - Aby unikna¢ obrazen, nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne. Nie strzela¢ w
twarda powierzchnig, aby uniknac rykoszetu.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM: Zawsze przestrzegaj procedur bezpiecznej obstugi. Nabywca i
uzytkownik powinni przestrzegac wszystkich przepiséw regulujacych uzytkowanie i posiadanie pistoletow
pneumatycznych.

NIE NALEZY MARKOWAC ANIWYSTAWIAC TEGO PRODUKTU W MIEJSCACH PUBLICZNYCH - moze to wprowadza¢
ludzi w btad i stanowic przestepstwo. Policja i inne osoby moga pomysle¢, ze jest to bron palna. Nie zmieniaj
koloru ani oznaczen, aby wygladat bardziej jak bron palna. Jest to niebezpieczne i moze stanowi¢ przestepstwo.

X
X

Do tego pistoletu pneumatycznego

nalezy zawsze uzywac precyzyjnych kulek ab

BB. Nigdy nie uzywaj zuzytych kulek BB.

Nie patrz bezposrednio w lufe pistoletu,
r uniknac przypadkowego wystrzelenia
kulki BB.

Nigdy nie celuj ani nie strzelaj do ludzi
lub zwierzat. Zawsze ustawiaj selektor
w pozycji bezpiecznej, chyba ze jestes
gotowy do strzelania do celu.

Nigdy nie trz?/maj pistoletu bokiem,
poniewaz kulki BB beda zakrzywiac sie w
prawo lub w lewo. Jest to spowodowane
systemem HOP-UP.

Nie wymachuj pistoletem w miejscach
publicznych, nie zmieniaj koloru

i ostrzezen - takie dziatanie jest
niebezpieczne i moze stanowic
przestepstwo.

Wybierz bezpieczne miejsce do obstugi
pistoletu pneumatycznego. Unikaj
miejsc, przez ktdre przejezdzaja ludzie
i samochody lub w ktérych przebywaja
osoby trzecie.

Zawsze wyjmuj akumulator i przechowuj
pistolet pneumatyczny w futerale lub
torbie oraz w miejscu niedostepnym

dla dzieci, aby nie zostaty one zranione
podczas psotnej zabawy.

Demontaz lub modyfikacja pistoletu
moze spowodowac zagrozenie lub
negatywnie wptynac na jego dziatanie.

Zdarzajq sie przypadki, ze po wyjeciu
magazynka w pistolecie pozostajg naboje,
a nieostrozne pociggniecie za spust jest
niezwykle niebezpieczne. Po skierowaniu
sie w bezpiecznym kierunku i oddaniu
strzatu nalezy sprawdzi¢, czy w pistolecie
nie pozostaty naboje.




1. Lista czesci
Zapoznanie sig z nazwami cze$ci nowego pistoletu na sprezone powietrze utatwi zrozumienie instrukcji obstugi. Niniejsza instrukcja
pozwoli zwiekszy¢ przyjemnosc¢ korzystania z pistoletu na sprezone powietrze.

Celownik przedni Slajd Celownik tylny Miotek

Kufa Bezpieczenistwo /
selektor ognia

Spust Bezpieczenstwo chwytu

Magazynek

Przycisk zwalniania magazynka Chwyt

Pret czyszczacy
)

2. Obstuga zabezpieczenia

Trzymaj pistolet pneumatyczny w pozycji,SAFE", dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu. Nastepnie przesun zabezpieczenie do pozycji
FIRE".

1. Aby ustawic pistolet pneumatyczny w pozycji,SAFE":

- Umies¢ bezpiecznik po lewej stronie komory zamkowej, nad spustem (rys. 2).

- Naci$nij zabezpieczenie w kierunku litery,,S” na obudowie, az sie zatrzyma.

Ostrzezenie

Podobnie jak wszystkie urzadzenia mechaniczne, zabezpieczenie miekkiego pistoletu
pneumatycznego moze ulec awarii, nawet jesli zabezpieczenie jest w pozycji ,SAFE’,
nalezy nadal obstugiwac zabezpieczenie miekkiego pistoletu pneumatycznego. NIGDY nie
kieruj pistoletu pneumatycznego w strone jakiejkolwiek osoby. NIGDY nie kieruj pistoletu
pneumatycznego w strone przedmiotéw, z ktérych nie zamierzasz strzelac.

2. Aby uruchomic¢ miekki pistolet pneumatyczny ,FIRE":

- Zlokalizuj zabezpieczenie po lewej stronie i popchnij w dot w kierunku litery ,F” na
obudowie, az sie zatrzyma. Pistolet na sprezone powietrze jest gotowy do strzatu, gdy
znajduje sie w pozycji,FIRE" (rys. 2).

3. tadowanie plastikowych kulek

Uzyj . Plastikowe kulki kalibru 24 (6 mm) sg przeznaczone wytgcznie do tego pistoletu pneumatycznego. Uzycie innej amunicji moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie pistoletu.

- Podtrzymujac dolng cze$¢ uchwytu reka w celu uchwycenia magazynka, nacisnij przycisk zwalniania magazynka i wyjmij magazynek
z dolnej czesci ramy uchwytu.

- Zataduj nie wiecej niz 21 plastikowych kulek do portu tadowania magazynka (rys. 3).

- Wt6z zatadowany magazynek z powrotem do dolnej czesci ramy uchwytu, az ustyszysz klikniecie, wskazujace, ze magazynek jest
bezpiecznie zablokowany na swoim miejscu.

tadowanie pociskow BB

Zwalnianie magazy

4. Bezpieczne strzelanie

1. Gdy masz pewnos¢, ze cel i backstop sg wolne, a obszar wokét celu jest czysty, wykonaj,,FIRE” (patrz krok 2.2).

2.Trzymajac pistolet pneumatyczny w pozycji poziomej, odbezpiecz miekki pistolet pneumatyczny, mocno trzymajac suwadto catyg
dtonig, odciggajac suwadto do tytu i zwalniajac je ptynnym ruchem (rys. 4).

3. Przytrzymaj mocno pistolet, wyceluj i pociagnij za spust, aby wystrzelic.

<=




5 Konserwacja

1. Konserwacja, gdy predkos¢ pocisku staje sie niska

- Natdz olej, jak pokazano ponizej, uzywajac preta czyszczacego i naoliwionej bawetnianej szmatki. Wtz pret czyszczacy do lufy.
- Aby zakonczyc czyszczenie, uzyj preta czyszczacego (z bawetna), jak pokazano ponizej, aby usuna¢ nadmiar oleju.

Przytnij bawetne do wskazanego ﬂ
rozmiaru. ﬂ

Tkanina bawetniana
/C(akw ) < y Nawina¢ pocieta tkanine

Szerokos¢: ok. 10 mm bawetniana.
Diugos¢: ok. 25-30 mm

éé S;\E PrzytrzymaJ za przedni koniec drazka i wiéz drazek do listwy, obracajac drazek.

Wiozenie preta bedzie utrudnione, jesli zostanie on
przytrzymany na koncu.

N\

2. Normalna konserwacja
- Produkt nalezy utrzymywac w czystosci.
- Regularnie czys¢ lufe miekkim czyscikiem.

Uwaga
- Konserwacje nalezy przeprowadzac zawsze PO ustawieniu dzwigni hop-up w pozycji normalnej (Hop-OFF).
- Nigdy nie uzywaj brudnych, uszkodzonych lub znieksztatconych pociskow.



